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l‘.‘Siol:lre éti)do, no quiero que otra mujer sea due-
La e €l en seguida y le mande que me olvide.
azarine, querida Lazarine, dime que no la

obedecer4.

La marquesa iba 4 responder.

No tuvo tiempo.

Abridse una puerta y aparecié Renée,

-—Buenqs dias, querida hermana—dijo.—N&
estaba aqui cuando llegaste, y sin embargo, hu-
biera querido ser la primera en abrazarte, Per-
ddname, he pasado dos noches en pié. Me ha
vencido el cansancio y estaba durmiendo.

—Renée se estd matando—murmuré la con-
desita,—pero Lazarine me ayudars 4 conseguir
que descanse, porque bien lo necesita. Es pre-
ciso que no abuses de ti, querida hermana, si
no por ti, por mi.  Piensa en que si abusas de

tx:)s;. fuerzas,fcomo lo estds haciendo, acabaris
por caer enferma y no podrds dispensarme los
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tiernos cuidados que me dispensas, y de los
cuales no podria prescindir.

—He dormido algunas horas y me he re-
puesto—contesté la jéven despues de abrazar
4 Lazarine,—y ya estoy mas fuerte que nunca.

La sefiora de la Tour du Roy miraba 4 Re-
née, y se asombraba del cambio que se habia
operado en su persona en unos cuantos mEses.

La hija segunda de Julio Leroux no habia
perdido nada de su soberana belleza, pero la
expresion de su rostro se habia modificado de
un modo inesperado y sorprendente.

Hubiérase dicho que Renée vivia dominada
por un sombrio y tenaz pensamiento; tal era la
severa rigidez y gravedad de su rostro.

Un profundo surco se dibujaba entre sus
cejas.

Sus lablos habian dejado de sonreir.

Sus ojos, con grandes ojeras, estaban conti-
nuamente bajos, como si procurase examinar
su interior.

Sus largas pestafias proyectaban una sombra
trasparente sobre sus enflaquecidas mejillas,
de una palidez marmdrea.

Cuando levantaba los pérpados, fulguraba
en su mirada una llama singular que surgia del
fondo de sus negros 0jos.

Semejantes inquietas miradas solo pueden
lanzarlas los locos peligrosos.
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giada. o Es el hombre mejot delprindo) y s
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—Me alegro.
salud perfecta.
de mi sobrinito
ces? Debe se
guapo?

—Asi dicen. Yo, como puedes comprender,
creo que es el mas hermoso del mundo,

—Para ser un 4ngel no necesita mas que pa-
recerse 4 su madre. ¢Cuando me le vas 4 traer?

—DMafiana mismo s; quieres.

—iQué-gustel

—Y dime, jse sufre mucho cuando se dd 4
luz un nifio?

—VYo he sufrido muy poco.

—iEs naturall {Eres tan enérgica y tan
fuerte!
La conversacion continug eq este tono.
Juama preguntaba £ sy hermana acerca de
mil fruslerias, 4 las que 1a pobre nifia parecia
dispensar extraordinario interés; quiso conocer

pasta €n sus menores detalles como estaba alo-
jada Lazarine en Paris,

Renée callaba y seguia escuchando; pero sus
miradas carecian de fijeza.

El conde de Gordes interrumpié el didlogo
entrando en el cuarto de sy mujer.

Miéximo venia con €.

—Querida Lazarine—dij

0 Raou!,—\permitid-
me que os presente £ nuestro médico, nuestro

Deseo £ cuantos conozco una
iEs tan preciosa la %alud! Y
Raoul, de quien nada me di.
r hermosisimo; jeh? {es muy

R
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iraud..-.
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e vos podeis contarlo como constfag::i s
%?:Egadamente, asi como mi mas proiu
demmle]:r:i?r; M4ximo habia gambiado m;m}::t.ias
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':iescor}g}c X {a pertinacia de sus mve:sngalc i
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i ia. - - .- 0 OS
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i ta. ¥
Pare{:}l’artgé]r?;; lsl.?l:sn in:crrumpp—-dizjo d;aggt:lzs-
_l; l:?er contestado como debia 4 ggt ;de b
o 2lll bras de la marquesa.—La vist s
e erida serd muy consoladora pva.
sy qgarma y tal vez influya en la con o
ot no es bueno abusar ni aun £
ll:cmma"Pﬁ:ﬂ?ore&‘» Toda conversacion segui
las cosas me])




28 LAS TRES/HERMANAS,
bt o - G i
day prolongada produce cahsancioy y; como :1a
Seiiora‘ide Gordes necesita absolutg reéposo; 'os
Pido:quese lo conicedais durante algudas: ho-
Tas para que pueda estarsbla y dormir
“~Querido dcctor—dijo Juana sonriendo,—
S0is un tirano, un agudfiestas: Habia olvida-
d0’casi 'mi'mal, tan alégre era: nuestra conver-
Sacion, yhe aquf que’pormandarlo; el 'médico
€S precisorque ‘me calle, quetierre los' ojos’ y
que me duerma.  Pero, en fin. soy' nobediente
commo lo sabeis; -obedezco sienipre; ' Obedecerd
una vez mas; aunquerosiigonfieso  que siento
bullit en anf vives impulsos-de rebelarme:
énée interving,
“Doctor=dijo-}le doy la>medicina-ya?yno
€5 cierto?
~+5i, ylortuedo: que se Ja ‘deis,
L jévenidalic de Ta alaeba yentrélemel ito-
cador; qiiercomunicaba con'elgabinete de: sy
€rmana,
Juenaeontinus.
—¢Pero volver€ 4 ves hoyi4 Lazaringr tMe
1o prontetéisy :
~Ciertamente’ contests Midximo;=silla/se.
flora marquesh prolonga asta'la nodhl s -es.
tancia‘én el eastillo de Gordes;
~Te quedards; {00 es verdad; hermana mia?
—Preguntdla condesa conacento suplicante,
=Sidijo'Lazarine L me quedaré; bastaque
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la Tour du Roy hastalas niveve de ' la nofvjne.l
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—ildénticol—contest6,—una disposicion par-
ticular aumenta hoy para la sefiora de Gordes
la amargura ‘casi insignificante de la infusion.

—(Es mala sefial eso?—preguntd.

—Né.

—Creo que no debemos alarmar 4 Juana. De.
cidle que la medicina os ha parecido como 4
ella, mas amarga que de costumbre. .., ;Sois
de mi parecer?

—Si, sefiorita. ... voy 4 seguir vuestro con-
sejo.

Mdximo entr§ en el cuarto, sigui6 el consejo
de la jéven, y la sefiora de Gordes exclamé:

—Tenia razon No me engafiaba. Todavia
siento el amargor; parece que tengo hiel en la
boca. ;Puedo tomar un poco de jarabe?

—No hay inconveniente—contest§ el doctor.
Nosotros nos retiramos—afiadié.—Voy 4 avi-
sar a Genoveva que vele en el cuarto inmedia-
to y que acuda al lado de Juana en el momen-
to mismo en que llame.

Lazarine y Renée, Raoul y Mdximo, se diri-
gieron hdcia el salon, y toda la‘tarde fué con-

sagrada por ellos 4 una larga conversacion cu-
yo tenor creemos excusado indicar.

Juana durmié con febril intranquilidad, y se
desperté mas rendida y mas débil de lo que
habia amanecido aquel dia; pero disimulé su
estado, y llegd hasta el extremo de decir que
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se encontraba mejor cuando su marido y sus*
hermanas vinieron de nuevo 4 visitarla.

La marquesa y el conde creyeron de _buena
fé 4 la enferma; pero M4ximo no participd de
su ilusion, porque 4 su pesar fruncié el cefio y
su rostro afecté una sombria expresion.

Lazarine emprendié el camino dela Tour du
Roy 4 las nueve de la nache, no sin promg?gr
volver al dia siguiente acompqﬁada de su_hijo
Raoul, para presentarlo 4 su tia y 4 su padrino.

Cumplié su palabra, y Juana, cuyo_estado se
habia modificado algo, besé con delicada ter-
nura al hermosisimo nifio, blanco y sonrosado
que apenas podia sostenerse en brazos.

Al dia siguiente, en el momento que la mar-
quesa se disponia 4 almorzar sola, el criado 1(310-
mingo presenté 4 la sefiora en una bandeja do-
rada los periédicos y las cartas que acababan
de llegar.

Lazarine miré los sobres. _

Dos letras conocidas, la de Marcelo I_Jaugler
y la de Julio Leroux, llamaron su atencion. ’

La sefiora de la Tour du 'Roy, poniendo &
un lado la carta del ex—oficial, cogié con indi-
ferencia la carta del mejor de los padres y rom-
pi6 el sobre. :

Pero apenas habia leido las primeras lineas,
desaparecié la desdefiosa expresiom de su ros-
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tro, abrn’} I“c, UJ\,*, dess
labios se escar po un gr

Nada ‘mas natural qué el dstuperde la' séffo:
ra'deda Tour du Roy.

La carta de Julio Leroux empezaba as;

“flGran noticia, querida marquesa;;enorme’ y
maravillosa noticia!

“Co‘:,-; buen pLLC \llI(_ he Rldo 50} yose
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nariamente.

“\-Toy. pues, rectamente al asu 1to }reeulﬂ-
diendo de f--*“—’r:'ls de,estilo como tal vez lo hicie-
ra.otro en mi lugar.

“Viste, secun confesion tuya, al difunto Be-
oourde, al cipe Héctor de Castel-V nant
(X‘l* lar st 1 dltimo sus; piro 4 consecuencia de un

Laugier. ;Un desafio en
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